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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Bedzie bowiem pora gdy ktora jest zdrowa nauka nie
interlinearny | Przektad Textus | zniosg ale wedtug pozadliwosci wlasnych sobie bedg
Receptus zgarnia¢ nauczycieli dajac taskota¢ sobie stuch
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo nastanie czas,* gdy zdrowego pouczenia** nie zniosa,
dostowny dostowny ale chetni techta¢ (wlasny) stuch*** otoczg sie
nauczycielami wedlug wlasnych pozadan™®*** —1234
PBPW Przektad Nowy Testament | Bedzie bowiem czas, gdy - bedacej zdrowa nauki nie
dostowny Popowski- zniosg, ale wedlug wiasnych pozadan sobie samym beda
Wojciechowski | dosypywaé* nauczycieli, dajac drapaé sobie stuch, 9
TRO Przektad Textus Receptus | Bedzie bowiem pora gdy ktora jest zdrowa nauka nie
dostowny Oblubienicy zniosg ale wedtug pozadliwosci wiasnych sobie bedg
zgarnia¢ nauczycieli dajac taskota¢ sobie stuch
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Gdyz przyjdzie czas, ze przestang tolerowa¢ zdrowa nauke,
literacki literacki a sktonni do stuchania tego, co odpowiada ich
upodobaniom, otoczg si¢ nauczycielami przyklaskujacymi
ich wlasnym zadzom.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Przyjdzie bowiem czas, gdy zdrowej nauki nie zniosa, ale
literacki Biblia Gdanska | zgromadza sobie nauczycieli wedtug swoich pozadliwosci,
poniewaz ich uszy swierzbia.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Albowiem przyjdzie czas, gdy zdrowej nauki nie $cierpia,
literacki ale wedtug swoich pozadliwo$ci zgromadzg sobie sami
nauczycieli, majac $wierzbiace uszy,
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem bedzie czas, gdy zdrowej nauki nie §cierpia, ale
literacki Wujka wedhug swoich pozadliwoséci nagromadza sobie
uczycielow, majac §wierzbiagce uszy,
BT'99 Przektad Biblia Przyjdzie bowiem chwila, kiedy zdrowej nauki nie beda
literacki Tysigclecia znosili, ale wedlug wiasnych pozadan - poniewaz ich uszy
swierzbig - beda sobie mnozyli nauczycieli.
BW Przektad Biblia Albowiem przyjdzie czas, ze zdrowej nauki nie $cierpia,
literacki Warszawska ale wedlug swoich upodoban nazbierajg sobie nauczycieli,
zadni tego, co ucho techce,
EKU'18 | Przektad Biblia Nadejdzie bowiem czas, gdy zdrowej nauki nie b¢da
literacki Ekumeniczna znosi¢, ale wedlug wiasnych pozadan bedg sami sobie
dobiera¢ nauczycieli, ktérzy wyjda naprzeciw ich
oczekiwaniom.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przyjdzie bowiem czas, ze odrzucg zdrowa nauke. Wybiorg
literacki sobie nauczycieli, aby stucha¢ tego, co mite dla ucha.
PBP Przektad Nowy Testament | Bo przyjdzie czas, ze nie beda stucha¢ dajacej zdrowie
literacki Popowskiego

nauki, ale pieszczac swoje uszy, dobiera¢ sobie beda
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nauczycieli odpowiadajacych ich zachciankom.

PBW Przektad Nowy Testament, | Nadejda bowiem takie czasy, kiedy ludzie nie bedg znosi¢
literacki Wspolczesny prawdziwej nauki, ale zgodnie ze swymi zachciankami
Przektad zaczng dobiera¢ sobie nauczycieli, ktorych stowa beda dla
nich mite.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Bo przyjdzie czas, kiedy ludzie nie zechcg przyjac¢ zdrowej
literacki nauki, ale wedtug wiasnych upodoban dobiorg sobie
nauczycieli, spragnieni tego, co mite dla ucha,
TUB Przektad bi6nis. Hosuii bo Hactane yac, KoM He NOCIyXaroTh 3/I0POBOTO
literacki nepexnan YBT | papuanus, ane BuGepyTh cO6i BUMTEINIB 38 CBOIMH
Pagaina XTHBOCTSIMH, 1100 YIIPUEMHUTH CITyX,
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Poniewaz zdarzy si¢ czas, kiedy nie zniosg zdrowej nauki,
dynamiczny | Gdanska a nadto nagromadzg sobie nauczycieli wedtug wiasnych
tesknot, dajac sobie drapa¢ ucho.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo przyjdzie czas, kiedy ludzie nie beda mieli cierpliwosci
dynamiczny | z Perspektywy do zdrowego nauczania, lecz beda folgowaé swoim
Zydowskie; namietno$ciom i gromadzi¢ sie wokoét nauczycieli, ktorzy
méwia to, co techce ich uszy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nastanie bowiem czas, gdy nie zniosg zdrowej nauki, lecz
dynamiczny | Swiata zgodnie z wlasnymi pragnieniami nagromadzg sobie
nauczycieli, by im techtali uszy;
PSZ Przektad Nowy Testament | Przyjdzie bowiem czas, ze ludzie nie beda chcieli stucha¢
dynamiczny | Stowo Zycia zdrowej nauki, ale wedtug swoich wtasnych upodoban

beda dobiera¢ sobie nauczycieli, ktorzy powiedza im to, co
chcg ustyszed.
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